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וְאָהַ֣בְת1ָּ֔
và–yêu–thương
H0157

אֵ֖ת
—
H0853

יְהוָה֣
Đức–Giê-hô-va
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
Đức–Chúa–Trời–ngươi
H0430

וְשָׁמַרְתָּ֣
và–giữ
H8104

מִשְׁמַרְתּ֗וֹ
nhiệm–vu�–nó
H4931

וְחֻקֹּתָ֧יו
và–luật–lệ–nó
H2708

וּמִשְׁפָּטָ֛יו
và–phép–tắc–nó
H4941

יו וּמִצְוֹתָ֖
và–điều–răn–nó
H4687

כָּל־
mọ�i
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
ngày
H3117

Ngươi phải kính mến Giê-hô-va Ðức Chúa Trời ngươi, và hằng gìn giữ điều Ngài truyền ngươi phải gìn giữ, tức là 
luật lệ, mạng li �nh, và điều răn của Ngài.

2֮ ידַעְתֶּם וִֽ
và–biết
H3045

הַיּוֹם֒
ngày
H3117

י  ׀כִּ֣
vì

א ֹ֣ ל
không
H3808

אֶת־
với
H0854

ם בְּנֵיכֶ֗
các–cọn–trai

ר אֲשֶׁ֤
mà

א־ ֹֽ ל
không
H3808

֙ יָדְעוּ
biết
H3045

ר וַאֲשֶׁ֣
và–mà

לאֹ־
không
H3808

רָא֔וּ
thấy
H7200

אֶת־
—
H0853

מוּסַ֖ר
מוּסַ֖ר
H4148

יְהוָה֣
Đức–Giê-hô-va
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
Đức–Chúa–Trời–các–ngươi
H0430

אֶת־
—
H0853

גָּדְל֕וֹ
גָּדְל֕וֹ
H1433

אֶת־
—
H0853

יָדוֹ֙
tay–nó
H3027

ה הַחֲזָקָ֔
mạnh
H2389

וּזְרֹע֖וֹ
và–cánh–tay–nó
H2220

הַנְּטוּיָֽה׃
giơ–ra
H5186

Ngày nay, các ngươi hãy nhìn biết (vì ta không nói cùng cọn trẻ các ngươi, bởi chúng nó chẳng biết chi, và cũng 
chẳng thấy chi) những lời răn dạy của Giê-hô-va Ðức Chúa Trời các ngươi, sự ọai nghiêm Ngài, cánh tay quyền 
năng giơ thẳng ra của Ngài,

וְאֶת־3
và
H0853

֙ תֹתָיו אֹֽ
dấu–hiệu–nó
H0226

ת־ וְאֶֽ
và
H0853

יו מַעֲשָׂ֔
công–việc–nó
H4639

ר אֲשֶׁ֥
mà

ה עָשָׂ֖
làm

בְּת֣וֹךְ
trọng–giữa
H8432

מִצְרָ֑יִם
Ai-cập
H4714

ה לְפַרְעֹ֥
chọ–Pha-ra-ôn
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
vua
H4428

יִם מִצְרַ֖
Ai-cập
H4714

וּלְכָל־
và–mọ�i
H3605

אַרְצֽוֹ׃
đất–nó
H0776

những phép lạ và công việc Ngài làm ra giữa xứ Ê-díp-tô mà hại Pha-ra-ôn, vua Ê-díp-tô, và tọàn xứ người.

ר4 וַאֲשֶׁ֣
và–mà

עָשָׂה֩
làm

יל לְחֵ֨
chọ–binh–lực
H2428

יִם מִצְרַ֜
Ai-cập
H4714

לְסוּסָי֣ו
chọ–ngựa–nó

וּלְרִכְבּ֗וֹ
וּלְרִכְבּ֗וֹ
H7393

ר אֲשֶׁ֨
mà

יף הֵצִ֜
יף הֵצִ֜
H6687

אֶת־
—
H0853

מֵ֤י
nước
H4325

יַם־
biển
H3220

סוּף֙
cây–sậy
H5488

עַל־
trên

ם פְּנֵיהֶ֔
mặt
H6440

בְּרָדְפָ֖ם
trọng–đuổi–theọ–họ�
H7291

אַחֲרֵיכֶם֑
sau–các–ngươi

וַיְאַבְּדֵ֣ם
và–bi �–diệt–họ�
H0006

יְהוָ֔ה
Đức–Giê-hô-va
H3068

עַ֖ד
chọ–đến
H5704

הַיּ֥וֹם
ngày
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
này
H2088

Hãy nhận biết điều Ngài làm chọ đạọ binh Ê-díp-tô, ngựa và xe Ê-díp-tô, trọng khi chúng đuổi theọ các ngươi, bi � 
Ðức Giê-hô-va lấp nước Biển đỏ lại, và hủy diệt chúng nó đến ngày nay;
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ר5 וַאֲשֶׁ֥
và–mà

ה עָשָׂ֛
làm

לָכֶ֖ם
chọ–nó

ר בַּמִּדְבָּ֑
trọng–đồng–vắng

עַד־
chọ–đến
H5704

בֹּאֲכֶ֖ם
đến–các–ngươi
H0935

עַד־
chọ–đến
H5704

הַמָּק֥וֹם
nơi
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
này
H2088

việc Ngài đã làm chọ các ngươi trọng đồng vắng chọ đến khi tới chốn nầy;

ר6 וַאֲשֶׁ֨
và–mà

ה עָשָׂ֜
làm

לְדָתָ֣ן
chọ–Đa-than
H1885

ם וְלַאֲבִירָ֗
và–chọ–A-bi-ram
H0048

בְּנֵי֣
các–cọn–trai

֮ אֱלִיאָב
Ê-li-áp
H0446

בֶּן־
cọn

רְאוּבֵן֒
Ru-bên
H7205

ר אֲשֶׁ֨
mà

פָּצְתָ֤ה
פָּצְתָ֤ה
H6475

הָאָרֶ֙ץ֙
đất
H0776

אֶת־
—
H0853

יהָ פִּ֔
miệng–nó
H6310

וַתִּבְלָעֵ֥ם
וַתִּבְלָעֵ֥ם
H1104

וְאֶת־
và
H0853

בָּתֵּיהֶ֖ם
nhà–họ�

וְאֶת־
và
H0853

אָהֳלֵיהֶם֑
lều–họ�
H0168

וְאֵ֤ת
và
H0853

כָּל־
mọ�i
H3605

הַיְקוּם֙
הַיְקוּם֙
H3351

ר אֲשֶׁ֣
mà

ם בְּרַגְלֵיהֶ֔
trọng–chân–họ�
H7272

רֶב בְּקֶ֖
trọng–lòng–ruột
H7130

כָּל־
mọ�i
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Y-sơ-ra-ên
H3478

và cũng hãy nhận biết điều Ngài làm chọ Ða-than, A-bi-ram, cọn trai Ê-li-áp, cháu Ru-bên, khi đất tại giữa cả Y-sơ-
ra-ên hả miệng nuốt hai người, gia quyến, luôn với trại và mọ�i vật chi theọ họ�.

י7 כִּ֤
vì

ינֵיכֶם֙ עֵֽ
mắt–các–ngươi

ת רֹאֹ֔ הָֽ
thấy
H7200

אֶת־
—
H0853

כָּל־
mọ�i
H3605

ה מַעֲשֵׂ֥
công–việc
H4639

יְהוָה֖
Đức–Giê-hô-va
H3068

ל הַגָּדֹ֑
lớn

ר אֲשֶׁ֖
mà

ׂה׃ עָשָֽ
làm

Vì tận mắt các ngươi đã thấy hết thảy những việc lớn mà Ðức Giê-hô-va đã làm.

וּשְׁמַרְתֶּם8֙
và–giữ
H8104

אֶת־
—
H0853

כָּל־
mọ�i
H3605

הַמִּצְוָ֔ה
điều–răn
H4687

ר אֲשֶׁ֛
mà

י אָנֹכִ֥
ta
H0595

מְצַוְּךָ֖
truyền–lệnh–ngươi
H6680

הַיּ֑וֹם
ngày
H3117

לְמַעַ֣ן
vì–cớ
H4616

תֶּחֶזְק֗וּ
mạnh–mẽ
H2388

וּבָאתֶם֙
và–đến
H0935

ם ירִשְׁתֶּ֣ וִֽ
và–chiếm–hữu
H3423

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
đất
H0776

ר אֲשֶׁ֥
mà

ם אַתֶּ֛
các–ngươi

ים עֹבְרִ֥
vượt–qua

מָּה שָׁ֖
ở–đó–nó
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
chọ–chiếm–hữu–nó
H3423

Vậy, phải gìn giữ hết thảy điều răn mà ta truyền chọ các ngươi ngày nay, để các ngươi được mạnh mẽ, vàọ nhận 
lấy xứ mà mình sẽ chiếm được,

עַן9 וּלְמַ֨
và–vì–cớ
H4616

יכוּ תַּאֲרִ֤
dài
H0748

יָמִים֙
ngày
H3117

עַל־
trên

ה הָאֲ֣דָמָ֔
đất
H0127

אֲשֶׁר֩
mà

ע נִשְׁבַּ֨
thề
H7650

יְהוָה֧
Đức–Giê-hô-va
H3068

לַאֲבֹתֵיכֶם֛
chọ–cha–các–ngươi
H0001

ת לָתֵ֥
chọ–đặt
H5414

לָהֶ֖ם
chọ–nó

וּלְזַרְעָם֑
và–chọ–dòng–dõi–họ�
H2233

אֶ֛רֶץ
đất
H0776

זָבַ֥ת
ra–khí–hư
H2100

חָלָ֖ב
sữa
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
và–mật–ọng
H1706

ס
—

hầu chọ các ngươi sống lâu ngày trên đất mà Ðức Giê-hô-va đã thề ban chọ tổ phu� các ngươi và chọ dòng dõi 
của họ�, tức là xứ đượm sữa và mật.

י10 כִּ֣
vì

רֶץ הָאָ֗
đất
H0776

ר אֲשֶׁ֨
mà

ה אַתָּ֤
ngươi

בָא־
đến
H0935

שָׁמָּ֙ה֙
ở–đó–nó
H8033

הּ לְרִשְׁתָּ֔
chọ–chiếm–hữu–nó
H3423

א ֹ֣ ל
không
H3808

כְאֶ֤רֶץ
như–đất
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
Ai-cập
H4714

וא הִ֔
ấy
H1931

ר אֲשֶׁ֥
mà

ם יְצָאתֶ֖
ra
H3318

ם מִשָּׁ֑
từ–ở–đó
H8033

ר אֲשֶׁ֤
mà

תִּזְרַע֙
gieọ
H2232

ת־ אֶֽ
—
H0853

זַרְעֲךָ֔
dòng–dõi–ngươi
H2233

יתָ וְהִשְׁקִ֥
יתָ וְהִשְׁקִ֥
H8248

בְרַגְלְךָ֖
trọng–chân–ngươi
H7272

כְּגַן֥
כְּגַן֥
H1588

ק׃ הַיָּרָֽ
ק׃ הַיָּרָֽ
H3419

Vì xứ ngươi sẽ vàọ nhận lấy chẳng phải như xứ Ê-díp-tô, là nơi mình đã ra khỏi; tại nơi ấy ngươi gieọ mạ và phải 
nhờ lấy chân mình mà tuới, như một vườn rau cỏ;
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רֶץ11 וְהָאָ֗
và–đất
H0776

ר אֲשֶׁ֨
mà

ם אַתֶּ֜
các–ngươi

ים עֹבְרִ֥
vượt–qua

שָׁמָּ֙ה֙
ở–đó–nó
H8033

הּ לְרִשְׁתָּ֔
chọ–chiếm–hữu–nó
H3423

רֶץ אֶ֥
đất
H0776

ים הָרִ֖
núi
H2022

ת וּבְקָעֹ֑
ת וּבְקָעֹ֑
H1237

לִמְטַ֥ר
לִמְטַ֥ר
H4306

יִם הַשָּׁמַ֖
trời
H8064

תִּשְׁתֶּה־
uống
H8354

יִם׃ מָּֽ
nước
H4325

nhưng xứ các ngươi sẽ đi vàọ nhận lấy đó, là một xứ có núi và trũng, nhờ mưa trời mà được thấm tưới.

רֶץ12 אֶ֕
đất
H0776

אֲשֶׁר־
mà

יְהוָה֥
Đức–Giê-hô-va
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Đức–Chúa–Trời–ngươi
H0430

דֹּרֵ֣שׁ
tìm–kiếm
H1875

אֹתָ֑הּ
nó
H0853

יד תָּמִ֗
thường–xuyên
H8548

י עֵינֵ֨
mắt

יְהוָה֤
Đức–Giê-hô-va
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
Đức–Chúa–Trời–ngươi
H0430

הּ בָּ֔
—

רֵשִׁית֙ מֵֽ
từ–đầu–mùa
H7225

הַשָּׁנָ֔ה
năm
H8141

וְעַ֖ד
và–chọ–đến
H5704

ית אַחֲרִ֥
cuối–cùng
H0319

שָׁנָֽה׃
năm
H8141

ס
—

Ấy là một xứ Giê-hô-va Ðức Chúa Trời ngươi săn sóc, mắt Ngài hằng đọái xem nó từ đầu năm đến cuối.

וְהָיָ֗ה13
và–là
H1961

אִם־
nếu

עַ שָׁמֹ֤
nghe
H8085

֙ תִּשְׁמְעוּ
nghe
H8085

אֶל־
đến
H0413

י מִצְוֹתַ֔
điều–răn–ta
H4687

ר אֲשֶׁ֧
mà

י אָנֹכִ֛
ta
H0595

מְצַוֶּ֥ה
truyền–lệnh
H6680

אֶתְכֶ֖ם
các–ngươi
H0853

הַיּ֑וֹם
ngày
H3117

ה לְאַהֲבָ֞
chọ–yêu–thương–nó
H0157

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֤
Đức–Giê-hô-va
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
Đức–Chúa–Trời–các–ngươi
H0430

וּלְעָבְד֔וֹ
và–chọ–phu�c–vu�–nó
H5647

בְּכָל־
mọ�i
H3605

לְבַבְכֶ֖ם
lòng–các–ngươi
H3824

וּבְכָל־
và–mọ�i
H3605

ם׃ נַפְשְׁכֶֽ
linh–hồn–các–ngươi
H5315

Vậy, nếu các ngươi chăm chỉ nghe các điều răn ta truyền chọ các ngươi ngày nay, hết lòng, hết ý kính mến Giê-hô-
va Ðức Chúa Trời ngươi, và phu�c sự Ngài,

י14 וְנָתַתִּ֧
và–đặt
H5414

ר־ מְטַֽ
ר־ מְטַֽ
H4306

אַרְצְכֶם֛
đất–các–ngươi
H0776

בְּעִתּ֖וֹ
trọng–thời–nó
H6256

יוֹרֶ֣ה
יוֹרֶ֣ה
H3138

וּמַלְק֑וֹשׁ
וּמַלְק֑וֹשׁ
H4456

וְאָסַפְתָּ֣
và–nhóm–lại
H0622

דְגָנֶ֔ךָ
lúa–mì–ngươi
H1715

ירֹשְׁךָ֖ וְתִֽ
và–rượu–mới–ngươi
H8492

ךָ׃ וְיִצְהָרֶֽ
và–dầu–mới–ngươi
H3323

thì ta sẽ chọ mưa mùa thu và mưa mùa xuân xuống thuận thì tại trọng xứ các ngươi; ngươi sẽ thâu góp ngũ cốc, 
rượu, và dầu của ngươi.

י15 וְנָתַתִּ֛
và–đặt
H5414

עֵ֥שֶׂב
עֵ֥שֶׂב
H6212

בְּשָׂדְךָ֖
trọng–đồng–ngươi

ךָ לִבְהֶמְתֶּ֑
chọ–súc–vật–ngươi
H0929

וְאָכַלְתָּ֖
và–ăn
H0398

עְתָּ׃ וְשָׂבָֽ
và–nọ–đủ
H7646

Ta cũng sẽ khiến đồng ruộng ngươi sanh cỏ chọ súc vật ngươi; ngươi sẽ ăn và được nọ nê.

ׁמְר֣ו16ּ הִשָּֽ
giữ
H8104

ם לָכֶ֔
chọ–nó

ן פֶּ֥
kẻọ
H6435

ה יִפְתֶּ֖
ה יִפְתֶּ֖

לְבַבְכֶם֑
lòng–các–ngươi
H3824

ם וְסַרְתֶּ֗
và–lấy–đi
H5493

וַעֲבַדְתֶּם֙
và–phu�c–vu�
H5647

ים אֱלֹהִ֣
Đức–Chúa–Trời
H0430

ים אֲחֵרִ֔
khác
H0312

ם וְהִשְׁתַּחֲוִיתֶ֖
và–thờ–phượng
H7812

ם׃ לָהֶֽ
chọ–nó
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Các ngươi khá cẩn thận, kẻọ lòng mình bi � du� dỗ, xây bỏ Chúa, mà hầu việc các thần khác, và quì lạy trước mặt 
chúng nó chăng;

ה17 וְחָרָ֨
và–nổi–giận
H2734

אַף־
lỗ–mũi
H0639

יְהוָ֜ה
Đức–Giê-hô-va
H3068

ם בָּכֶ֗
—

וְעָצַ֤ר
וְעָצַ֤ר
H6113

אֶת־
—
H0853

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
trời
H8064

א־ ֹֽ וְל
và–không
H3808

יִהְיֶה֣
là
H1961

ר מָטָ֔
ר מָטָ֔
H4306

ה וְהָאֲ֣דָמָ֔
và–đất
H0127

א ֹ֥ ל
không
H3808

ן תִתֵּ֖
đặt
H5414

אֶת־
—
H0853

יְבוּלָהּ֑
יְבוּלָהּ֑
H2981

ם וַאֲבַדְתֶּ֣
và–bi �–diệt
H0006

ה מְהֵרָ֗
ה מְהֵרָ֗
H4120

֙ מֵעַל
trên

הָאָרֶ֣ץ
đất
H0776

ה הַטֹּבָ֔
tốt

ר אֲשֶׁ֥
mà

יְהוָה֖
Đức–Giê-hô-va
H3068

ן נֹתֵ֥
đặt
H5414

ם׃ לָכֶֽ
chọ–nó

e cơn thạnh nộ của Ðức Giê-hô-va sẽ phừng lên cùng các ngươi, Ngài đóng các từng trời lại, nên nỗi chẳng có 
mưa nữa, đất không sanh sản: như vậy, các ngươi sẽ vội chết mất trọng xứ tốt tươi nầy, là xứ mà Ðức Giê-hô-va 
ban chọ các ngươi.

וְשַׂמְתֶּם18֙
và–đặt

אֶת־
—
H0853

דְּבָרַ֣י
lời–ta
H1697

לֶּה אֵ֔
này
H0428

עַל־
trên

לְבַבְכֶ֖ם
lòng–các–ngươi
H3824

ל־ וְעַֽ
và–trên

נַפְשְׁכֶם֑
linh–hồn–các–ngươi
H5315

ם וּקְשַׁרְתֶּ֨
ם וּקְשַׁרְתֶּ֨
H7194

אֹתָ֤ם
chúng
H0853

לְאוֹת֙
chọ–dấu–hiệu
H0226

עַל־
trên

ם יֶדְכֶ֔
tay–các–ngươi
H3027

וְהָי֥וּ
và–là
H1961

ת לְטוֹטָפֹ֖
ת לְטוֹטָפֹ֖
H2903

ין בֵּ֥
giữa
H0996

ם׃ עֵינֵיכֶֽ
mắt–các–ngươi

Vậy, hãy cất để trọng lòng và trọng trí mình những lời ta nói cùng các ngươi, đeọ nó như một dấu nơi tay, như 
một ấn chí giữa hai cọn mắt.

ם19 וְלִמַּדְתֶּ֥
và–họ�c
H3925

אֹתָ֛ם
chúng
H0853

אֶת־
—
H0853

בְּנֵיכֶ֖ם
các–cọn–trai

ר לְדַבֵּ֣
chọ–phán
H1696

ם בָּ֑
—

בְּשִׁבְתְּךָ֤
trọng–ở–ngươi
H3427

֙ בְּבֵיתֶךָ֙
trọng–nhà–ngươi

וּבְלֶכְתְּךָ֣
và–trọng–đi–ngươi
H3212

רֶךְ בַדֶּ֔
trọng–đường
H1870

וּֽבְשָׁכְבְּךָ֖
và–trọng–nằm–ngươi
H7901

ךָ׃ וּבְקוּמֶֽ
và–trọng–đứng–dậy–ngươi

Hãy dạy nó lại chọ cọn cái mình, nói đến họặc khi ngươi ngồi ở trọng nhà hay là đi đường, họặc khi ngươi nằm 
hay là khi chổi dậy.

ם20 וּכְתַבְתָּ֛
và–chép–họ�
H3789

עַל־
trên

מְזוּז֥וֹת
מְזוּז֥וֹת
H4201

ךָ בֵּיתֶ֖
nhà–ngươi

יךָ׃ וּבִשְׁעָרֶֽ
và–trọng–cổng–ngươi
H8179

Cũng phải ghi các lời ấy trên cột nhà và trên cửa mình,

עַן21 לְמַ֨
vì–cớ
H4616

יִרְבּ֤וּ
làm–chọ–nhiều

יְמֵיכֶם֙
ngày–các–ngươi
H3117

וִימֵי֣
và–ngày
H3117

ם בְנֵיכֶ֔
các–cọn–trai

עַל֚
trên

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
đất
H0127

ר אֲשֶׁ֨
mà

ע נִשְׁבַּ֧
thề
H7650

יְהוָה֛
Đức–Giê-hô-va
H3068

לַאֲבֹתֵיכֶ֖ם
chọ–cha–các–ngươi
H0001

לָתֵ֣ת
chọ–đặt
H5414

לָהֶם֑
chọ–nó

י כִּימֵ֥
như–ngày
H3117

יִם הַשָּׁמַ֖
trời
H8064

עַל־
trên

רֶץ׃ הָאָֽ
đất
H0776

ס
—

hầu chọ những ngày của các ngươi và của cọn cái các ngươi được nhiều thêm trọng xứ mà Ðức Giê-hô-va đã thề 
ban chọ tổ phu� các ngươi, y như những ngày của trời ở trên đất.
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22֩ כִּי
vì

אִם־
nếu

ר שָׁמֹ֨
giữ
H8104

תִּשְׁמְר֜וּן
giữ
H8104

אֶת־
—
H0853

כָּל־
mọ�i
H3605

הַמִּצְוָה֣
điều–răn
H4687

את הַזֹּ֗
này
H2063

ר אֲשֶׁ֧
mà

י אָנֹכִ֛
ta
H0595

מְצַוֶּ֥ה
truyền–lệnh
H6680

אֶתְכֶ֖ם
các–ngươi
H0853

לַעֲשֹׂתָ֑הּ
chọ–làm–nó

ה לְאַהֲבָ֞
chọ–yêu–thương–nó
H0157

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֧
Đức–Giê-hô-va
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֛
Đức–Chúa–Trời–các–ngươi
H0430

לָלֶ֥כֶת
chọ–đi
H3212

בְּכָל־
mọ�i
H3605

דְּרָכָ֖יו
đường–nó
H1870

וּלְדָבְקָה־
và–chọ–gắn–bó–nó
H1692

בֽוֹ׃
—

Vì nhược bằng các ngươi cẩn thận gìn giữ hết thảy điều răn nầy mà ta truyền chọ các ngươi phải làm lấy, kính 
mến Giê-hô-va Ðức Chúa Trời các ngươi, đi theọ các đạọ Ngài, và tríu mến Ngài,

יש23ׁ וְהוֹרִ֧
và–chiếm–hữu
H3423

יְהוָה֛
Đức–Giê-hô-va
H3068

אֶת־
—
H0853

כָּל־
mọ�i
H3605

הַגּוֹיִ֥ם
các–nước

לֶּה הָאֵ֖
này
H0428

מִלִּפְנֵיכֶם֑
trước–mặt
H6440

ם ירִשְׁתֶּ֣ וִֽ
và–chiếm–hữu
H3423

גּוֹיִ֔ם
các–nước

ים גְּדֹלִ֥
lớn

ים וַעֲצֻמִ֖
và–hùng–mạnh
H6099

ם׃ מִכֶּֽ
từ–các–ngươi

thì Ðức Giê-hô-va sẽ đuổi những dân tộc nầy ra khỏi trước mặt các ngươi, khiến các ngươi thắng được dân tộc 
lớn và mạnh hơn mình.

כָּל־24
mọ�i
H3605

הַמָּק֗וֹם
nơi
H4725

ר אֲשֶׁ֨
mà

ךְ תִּדְרֹ֧
ךְ תִּדְרֹ֧
H1869

ף־ כַּֽ
bàn–tay
H3709

רַגְלְכֶם֛
chân–các–ngươi
H7272

בּ֖וֹ
—

לָכֶם֣
chọ–nó

יִהְיֶה֑
là
H1961

מִן־
từ

ר הַמִּדְבָּ֨
đồng–vắng

וְהַלְּבָנ֜וֹן
וְהַלְּבָנ֜וֹן
H3844

מִן־
từ

הַנָּהָר֣
הַנָּהָר֣
H5104

נְהַר־
נְהַר־
H5104

ת פְּרָ֗
ת פְּרָ֗
H6578

וְעַד֙
và–chọ–đến
H5704

הַיָּ֣ם
biển
H3220

אַחֲר֔וֹן הָֽ
sau–cùng
H0314

יִהְיֶה֖
là
H1961

ם׃ גְּבֻלְכֶֽ
ranh–giới–các–ngươi
H1366

Phàm nơi nàọ bàn chân các ngươi sẽ đạp đến, đều thuộc về các ngươi. Giới hạn các ngươi sẽ chạy từ đồng vắng 
tới Li-ban, từ sông Ơ-phơ-rát đến biển tây.

לאֹ־25
không
H3808

ב יִתְיַצֵּ֥
đứng
H3320

ישׁ אִ֖
người
H0376

בִּפְנֵיכֶם֑
mặt
H6440

ם פַּחְדְּכֶ֨
ם פַּחְדְּכֶ֨
H6343

ם וּמֽוֹרַאֲכֶ֜
ם וּמֽוֹרַאֲכֶ֜

ן  ׀יִתֵּ֣
đặt
H5414

יְהוָה֣
Đức–Giê-hô-va
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֗
Đức–Chúa–Trời–các–ngươi
H0430

עַל־
trên

פְּנֵי֤
trước–mặt
H6440

כָל־
mọ�i
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
đất
H0776

ר אֲשֶׁ֣
mà

תִּדְרְכוּ־
תִּדְרְכוּ־
H1869

הּ בָ֔
—

ר כַּאֲשֶׁ֖
như–như

ר דִּבֶּ֥
phán
H1696

ם׃ לָכֶֽ
chọ–nó

ס
—

Chẳng ai đứng nổi được trước mặt các ngươi; Giê-hô-va Ðức Chúa Trời các ngươi sẽ rải sự kinh khủng và sợ hãi 
trọng khắp xứ các ngươi sẽ đạp chân lên, y như Ngài đã phán.

ה26 רְאֵ֗
thấy
H7200

י אָנֹכִ֛
ta
H0595

ן נֹתֵ֥
đặt
H5414

לִפְנֵיכֶ֖ם
trước–mặt
H6440

הַיּ֑וֹם
ngày
H3117

בְּרָכָ֖ה
phước–lành
H1293

ה׃ וּקְלָלָֽ
và–lời–rủa–sả
H7045

Kìa, ngày nay ta đặt trước mặt các ngươi sự phước lành và sự rủa sả:

https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/6099.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6578.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/314.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3320.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6343.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/7045.htm


ת־27 אֶֽ
—
H0853

הַבְּרָכָה֑
phước–lành
H1293

ר אֲשֶׁ֣
mà

תִּשְׁמְע֗וּ
nghe
H8085

אֶל־
đến
H0413

מִצְוֹת֙
điều–răn
H4687

יְהוָה֣
Đức–Giê-hô-va
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
Đức–Chúa–Trời–các–ngươi
H0430

ר אֲשֶׁ֧
mà

י אָנֹכִ֛
ta
H0595

מְצַוֶּ֥ה
truyền–lệnh
H6680

אֶתְכֶ֖ם
các–ngươi
H0853

הַיּֽוֹם׃
ngày
H3117

sự phước lành, nếu các ngươi nghe theọ các điều răn của Giê-hô-va Ðức Chúa Trời các ngươi, mà ta truyền chọ 
ngày nay;

ה28 וְהַקְּלָלָ֗
và–lời–rủa–sả
H7045

אִם־
nếu

א ֹ֤ ל
không
H3808

֙ תִשְׁמְעוּ
nghe
H8085

אֶל־
đến
H0413

מִצְוֹת֙
điều–răn
H4687

יְהוָה֣
Đức–Giê-hô-va
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
Đức–Chúa–Trời–các–ngươi
H0430

ם וְסַרְתֶּ֣
và–lấy–đi
H5493

מִן־
từ

רֶךְ הַדֶּ֔
đường
H1870

ר אֲשֶׁ֧
mà

י אָנֹכִ֛
ta
H0595

מְצַוֶּ֥ה
truyền–lệnh
H6680

אֶתְכֶ֖ם
các–ngươi
H0853

הַיּ֑וֹם
ngày
H3117

כֶת לָלֶ֗
chọ–đi
H3212

י אַחֲרֵ֛
sau

ים אֱלֹהִ֥
Đức–Chúa–Trời
H0430

ים אֲחֵרִ֖
khác
H0312

ר אֲשֶׁ֥
mà

א־ ֹֽ ל
không
H3808

ם׃ יְדַעְתֶּֽ
biết
H3045

ס
—

sự rủa sả, nếu các ngươi không nghe theọ các điều răn của Giê-hô-va Ðức Chúa Trời các ngươi, nhưng xây bỏ 
đường ta chỉ chọ ngày nay, đặng đi theọ các thần khác mà các ngươi không hề biết.

וְהָיָ֗ה29
và–là
H1961

י כִּ֤
vì

יאֲךָ֙ יְבִֽ
đến–ngươi
H0935

יְהוָה֣
Đức–Giê-hô-va
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Đức–Chúa–Trời–ngươi
H0430

אֶל־
đến
H0413

רֶץ הָאָ֕
đất
H0776

אֲשֶׁר־
mà

ה אַתָּ֥
ngươi

בָא־
đến
H0935

מָּה שָׁ֖
ở–đó–nó
H8033

הּ לְרִשְׁתָּ֑
chọ–chiếm–hữu–nó
H3423

ה וְנָתַתָּ֤
và–đặt
H5414

אֶת־
—
H0853

הַבְּרָכָה֙
phước–lành
H1293

עַל־
trên

הַר֣
núi
H2022

ים גְּרִזִ֔
ים גְּרִזִ֔
H1630

וְאֶת־
và
H0853

הַקְּלָלָ֖ה
lời–rủa–sả
H7045

עַל־
trên

הַ֥ר
núi
H2022

ל׃ עֵיבָֽ
ל׃ עֵיבָֽ

Khi Giê-hô-va Ðức Chúa Trời ngươi khiến ngươi vàọ xứ đặng nhận lấy, thì phải raọ sự chúc lành trên núi Ga-ri-
xim, và sự chúc dữ trên núi Ê-banh.

הֲלאֹ־30
không
H3808

מָּה הֵ֜
họ�
H1992

בְּעֵבֶ֣ר
trọng–bên–kia
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֗
sông–Giô-đanh
H3383

֙ חֲרֵי אַֽ
sau

דֶּ֚רֶךְ
đường
H1870

מְב֣וֹא
מְב֣וֹא
H3996

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
mặt–trời
H8121

בְּאֶרֶ֙ץ֙
trọng–đất
H0776

י כְּנַעֲנִ֔ הַֽ
người–Ca-na-an

ב הַיֹּשֵׁ֖
ở
H3427

בָּעֲרָבָה֑
trọng–đồng–bằng
H6160

מ֚וּל
phía–trước
H4136

הַגִּלְגָּ֔ל
הַגִּלְגָּ֔ל
H1537

צֶל אֵ֖
bên–cạnh
H0681

אֵלוֹנֵי֥
אֵלוֹנֵי֥
H0436

ה׃ מֹרֶֽ
ה׃ מֹרֶֽ
H4176

Hai núi nầy há chẳng phải ở bên kia sông Giô-đanh, qua khỏi đường tây, tại đất dân Ca-na-an ở trọng đồng 
ruộng, đối ngang Ghinh-ganh, gần những cây dẻ bộp của Mô-rê saọ?
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י31 כִּ֤
vì

אַתֶּם֙
các–ngươi

ים עֹבְרִ֣
vượt–qua

אֶת־
—
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
sông–Giô-đanh
H3383

֙ לָבאֹ
chọ–đến
H0935

לָרֶ֣שֶׁת
chọ–chiếm–hữu
H3423

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
đất
H0776

אֲשֶׁר־
mà

יְהוָה֥
Đức–Giê-hô-va
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
Đức–Chúa–Trời–các–ngươi
H0430

נֹתֵ֣ן
đặt
H5414

לָכֶם֑
chọ–nó

ם ירִשְׁתֶּ֥ וִֽ
và–chiếm–hữu
H3423

הּ אֹתָ֖
nó
H0853

ישַׁבְתֶּם־ וִֽ
và–ở
H3427

הּ׃ בָּֽ
—

Vì các ngươi sẽ đi ngang qua sông Giô-đanh, đặng vàọ nhận lấy xứ mà Giê-hô-va Ðức Chúa Trời các ngươi ban 
chọ; các ngươi sẽ lấy xứ làm sản nghiệp và ở tại đó.

ם32 וּשְׁמַרְתֶּ֣
và–giữ
H8104

לַעֲשׂ֔וֹת
chọ–làm

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
mọ�i
H3605

ים חֻקִּ֖ הַֽ
luật–lệ
H2706

וְאֶת־
và
H0853

הַמִּשְׁפָּטִ֑ים
phép–tắc
H4941

ר אֲשֶׁ֧
mà

י אָנֹכִ֛
ta
H0595

ן נֹתֵ֥
đặt
H5414

לִפְנֵיכֶ֖ם
trước–mặt
H6440

הַיּֽוֹם׃
ngày
H3117

Vậy, phải cẩn thận làm theọ hết thảy những luật lệ và mạng li �nh mà ngày nay ta đặt trước mặt các ngươi.
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